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IN 1L D K13 RELAIS FOMPE A EAU RELAIS, WASSERPUMPE WATER PUMP RELAY
L ‘ 1F50 | FUSIBLE UNITE SICHERUNG MASCHINE UNIT FUSE
Lo ‘ 1FB0 | FUSIBLE BATTERIE ELECTRIQUE SICHERUNG, ELECTROHEIZUNG ELECTRIC HEATER FUSE
L - 8BBO | CONTROLE TEMP. BATTERIE ELECTR. TEMPERATURSCHALTER, ELECTROHEIZUNG| ELEC HEAT HIGH LIMIT PROTECT
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4X... | TERMINALI MOTORE MOTOR _ AANSLUITKLEMMEN BLOK TERMINAL MOTOR
- - - 4M40 | MOTORE VENTILATORE INTERNO BINNENLUCHT VENTILATOR MOTOR VENTILADOR AIRE INTERIOR
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| o 5R55 | SONDA ALLA SOFFIATURA SENSOR _UITBLAASLUCHT SONDA TRA. AIRE SOPLADO
] o 8E80 = 5R3 SONDA ARIA DI RIPRESA SENSOR RETOURLUCHT SONDA DE AIRE DE ROTORNO
- B8 SONDA DEL SISTEMA DI INVERS. DI CICL| AUTOMATISCHE CHANGE—OVER SENSOR | SENSOR DE CAMBIO AUTOMATICO
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\ 8B80—1 8B80-2 S v VALVOLA ACQUA RAFFREDDAMENTO KOELKLEP VALVULA DE AGUA FRIO
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B = B1-7 ﬁ ‘ @ VALV. ACQUA RAFFRED/RISCALDAMENTO | KOEL/VERWARMINGSKLEP VALVULA DE AGUA FRIO/CALOR
o
A TB1-8 —— | CABLAGGIO TRANE DOOR TRANE BEDRAAD CABLEADO TRANE
— — | CABLAGGIO CLIENTE DOOR KLANT BEDRAAD CABLEADO CLIENTE
TB1-9 / 58
BU S |
T82—4 TB1-10 ©
1
2
RD (LOW) 5o _
3 _BK |12 e~
BN (MED.) - 181-11 7
822 < K13 @
4 a = B i
BK (HIGH) Bl
5 TB2—1
6 {j 5R55
7 @
1C46 - — CODE COULEUR CODICE COLORE
FARBMARKIERUNG KLEURCODERING
— BN COLOUR CODE CODIGO COLORES
T T - ooool 7 BK: NOIR SCHWARZ BLACK BK: NERO ZWART  NEGRO
@ ABO w0 | T BN: BRUN BRAUN BROWN BN: MARRONE BRUIN  MARRON
= —— == || _ ol o Al BU: BLEU BLAU BLUE BU: BLU BLAUW  AZUL
— I L B2 o GY: GRIS GRAU GRAY GY: GRIGIO GRIUS  GRIS
| ] m——— S | L T RD: ROUGE  ROT RED RD: ROSSO ROOD  ROJO
L . WH: BLANC  WEISS WHITE WH: BIANCO WIT BLANCO
e TH11 Ll GN: VERT GRUEN GREEN GN: VERDE GROEN  VERDE
| == ——= 00O | 0G: ORANGE ORANGE  ORANGE 0OG: ARANCIONE ORANJE NARANJA
| &S YE: JAUNE GELB YELLOW YE: GIALLO GEEL AMARILLO
Lo VT: VIOLET VIOLETT  PURPLE VT: VIOLA PAARS  VIOLETA
N @
- Cl 2309-7550 [/




